
Ingen nettspenning. (ikke lys i adapteren).
Mulig årsak:
• 
Utbedring:
•
• 
Håndkontrollen eller styreenheten på armen fungerer ikke.
Mulig årsak:
•
• 
Utbedring:
• 
Plutselig stopp.
Mulig årsak:
• 
Utbedring:
• 
Hvis hvile i 20-30 minutter ikke hjelper:
• 
• 
Utbedring:
• 
Mulig årsak:
• 
Utbedring:
• 

Står stikkontakten i? 

Sjekk at alle ledningene er skikkelig tilkoblet. 
Sjekk at det er strøm i den stikkontakten du bruker.

Håndkontrollen eller styreenheten er defekt?
Ingen nettspenning?

Kontakt din leverandør / forhandler.

Termisk strømbryter i adapter eller styreenhet kan ha blitt aktivert.

La enheten hvile i ca. 20-30 minutter.

Termisk sikring i transformatoren defekt?
Sikring defekt?

Kontakt din leverandør / forhandler.

Ingen nettspenning.

Sjekk strømkabel.

SIKKERHETSREGLER

ALMINNELIGE ADVARSLER:
Løft alltid stolen når du flytter den, ikke dra. Sjekk periodisk alle skruer for å 
sikre at ingen er løse og skru igjen der det er nødvendig. Vær forsiktig når du 
håndterer eller flytter møbelet da uforsiktig håndtering kan forårsake skade. 
Montering skal utføres av en kompetent person. Vi er ikke ansvarlig for skader 
forårsaket av feil montering.
Bikk aldri på stolen. Sørg for at stolen alltid står stødig på gulvet.
Bruk ikke stolen som stige. Stå ikke på taburetten.

ADVARSEL:
       •   Ikke sitt på armlenet.
       •   Ikke stå på stolens fotskammel eller bruk den som stige.
       •   Ikke bruk denne stolen uten at alle bolter og skruer sitter fast.
       •   Hver 6. måned - sjekk alle bolter og skruer for å sikre at de er 
            skrudd godt fast.
       •   Hvis deler mangler, er brukket, skadet eller slitt - ikke bruk 
            møbelet, inntil reparasjon er utført med leverandørens 
            originaldeler.
       •   Hold hender og føtter unna mekanismen og la ingen andre enn 
            den som sitter i stolen bruke mekanismen.
       •   Forlat alltid stolen i utgangsposisjonen.

SJEKKLISTE FOR PROBLEMLØSING (DENNE LISTEN ER IKKE FULLSTENDIG).
1.

2.

3.

FOR YTTERLIGERE INFORMASJON SE VÅR GENERELLE BRUKER- OG
VEDLIKEHOLDSFOLDER OG VÅRE WEB SIDER.
Unnlatelse av å følge disse advarslene, kan resultere i alvorlig 
personskade.

TA VARE PÅ DENNE INSTRUKSJONEN FOR FREMTIDIG REFERANSE

GENERAL WARNINGS:
Always lift the chair when you move it, do not drag. Check all screws periodically 
to ensure that none are loose and tighten where necessary. Be careful when 
handling or moving furniture as careless handling can cause damage. 
Installation must be performed by a competent person. We are not responsible 
for damage caused by improper installation. Never tilt the chair. Make sure 
the chair is always securely placed on the floor. Do not use the chair as a 
ladder. Do not stand on the foot stool .

WARNING:
       •  Do not sit on the armrest.
       •  Do not stand on the footstool or use it as a ladder.
       •  Do not use this chair unless all bolts and screws are tight.
       •  Every 6 month - check all bolts and screws to ensure they are 
           screwed tightly.
       •  If parts are missing, broken, damaged or worn do not use the 
           furniture, until repairs are performed with the manufacturers 
           original parts.
       •  Keep hands and feet away from the mechanism and let none other 
           than the person sitting in the chair using the mechanism.
       •  Always leave the chair in the starting position.

TIPS AND HINTS
1.

2.

3.

For the most frequent problems we have listed  possible scenarios 
and solutions  (this list is not comprehensive).
No voltage/control voltage available
Possible Cause:
•
Remedy:
•
Handset or drive system without function
Possible Cause:
•
•
Remedy:
•
Suddenly it is no longer possible to move the drives
Possible Cause:
•

Remedy:
•
Possible Cause:
•
•
Remedy:
•
Possible Cause:
•
Remedy:
•

Cable (mains and/or handset/additional drives) disconnected

Check lead and, if necessary, restore contact

Handset or drive system defective 
No mains voltage 

Contact your supplier/dealer

Thermal circuit breaker on the transformer or in the control unit 
has possibly been activated 

Let the drive system rest for approx. 20-30 minutes

Thermal fuse in transformer defective
Fuse defective

Contact your supplier/dealer

No mains voltage

Check mains Cable

SAFETY INSTRUCTIONS
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CONGRATULATIONS  / 
GRATULERER

You are now the proud owner of a Lift Chair by IMG.
We are confident you will enjoy the comfort 

and style  of this new furniture.

Du er nå den stolte eier av en Hevestol fra IMG.
Vi er sikre på at du vil nyte komforten 

og stilen på dine nye møbler.

IMPORTANT / VIKTIG
Read this and other relevant instructions

before using the product. Keep this manual 
for future reference.

Les denne og andre relevante instrukser 
før du bruker produktet. Oppbevar denne 

håndboken for fremtidig referanse.
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EE-produkter er (fra 2005) merket med et kryss over en søppeldunk og skal ikke 
kastes sammen med annet avfall. EE- avfall skal ved kassering leveres til 
mottak. EE-produkter inngår i et system for retur og gjenvinning og tas imot 
vederlagsfritt ved avfallsdeponi.

imgcomfort.com



STEP BY STEP ASSEMBLY INSTRUCTIONS / 
MONTERINGSVEILEDNING

STEP 1
Remove the chair from carton and place it on the floor.

TRINN 1
Ta stolen ut av kartongen og plasser den på gulvet.

STEP 3
Place the chair on its side and place the seat like shown in the sketch. Replace 
the back by putting the bolts at the bottom of the back into the holes on the 
back of the seat. Lock the back and seat together by using the locking clip.

TRINN 3
Legg stolen på siden og plasser setet slik som skissen viser. Monter på ryggen 
ved å sette boltene nederst på ryggen inn i hullene bak på setet. Lås fast rygg 
og sete til hverandre med låseklipset.

STEP 4
Place the chair in upright position and fasten the back. It is important to 
tighten the screws well to prevent the back to become loose during use.

TRINN 4
Rett opp stolen og skru fast ryggen. Det er viktig å dra til skruene godt slik 
at ikke stolryggen løsner under bruk.

STEP 2
Unscrew the screws holding the back.

TRINN 2
Skru ut skruene som holder ryggen.

C
Screws x 2 /
Skruer x 2

A
Back x 1 /
Rygg x 1

B
Base x 1 /
Underdel x 1

D
Clip x 1 /
Klips x 1

BASE / UNDERDELBACK / RYGG

SCREWS / SKRUER CLIP / KLIPS

COMPONENTS / KOMPONENTER 

Do not allow children to play on or near this mechanized furniture or operate 
the mechanism. The Built-in motorized mechanism moves the seat and 
backrest and connect the components together. Children and pets can be 
injured. Keep hands and feet clear of mechanism and let none other than the 
person sitting in the chair operate it. Always leave the chair in an upright and 
closed position. Failure to follow these warnings could result in serious injury.

La ikke barn leke i eller nær stolen eller bruke mekanismen. Den innebygde 
motoriserte mekanismen beveger sete og rygg og kobler komponentene 
sammen. Barn og kjeledyr kan bli skadet. Hold hender og føtter unna 
mekanismen og la ingen andre enn den som sitter i stolen bruke mekanismen. 
Forlat alltid stolen med sete nede og ryggen i oppreist stilling.

Den inbyggda motoriserade 
mekanismen styr det rörliga 
sätet och ryggen samt håller 
komponenterna samman. Barn 
och husdjur kan bli skadade. Håll 
händer och fötter bort från 
mekanismen och låt ingen annan 
än den som använder stolen 
styra mekanismen. Lämna alltid 
stolen med sätet nedfällt och 
ryggen i upprest position.

Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med 
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller brist på erfarenhet och 
kunskap, såvida de inte fått en handledare eller instruktioner angående 
användning av apparaten av en person som ansvarar för deras säkerhet.

Barn ska hållas under uppsikt för att säkerställa att de inte leker med 
apparaten.

Step 3.


